Bullet Feeder Conversion - X-10 .38SuperBullet Feeder Cnvrsn Kit

For shooters that demand the utmost in performance and accuracy there is no
substitute for producing your own ammunition. The Frankford Arsenal X-10
bullet feed conversion kit includes everything needed to connect the X-10
Bullet Feeder Collator (sold separately) to the X-10 Progressive Reloading
Press. The kit includes a caliber-specific bullet collator plate, bullet feed and
shuttle assembly, and a micrometer adjustable seating die. The bullet feed
system is integrated seamlessly into the X-10 Tool Head to feed and seat
bullets in the same station.
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Attributes

Name: X-10 .38SuperBullet Feeder Cnvrsn Kit
Manufacturer: Frankford Arsenal

Product no.: EU2012296

Mfr. No.: 1194189

Color: Black

Delivery weight: 2.7kg

Shipping height: 127mm

Shipping width: 254mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 661120746942
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Sicherheitshinweise fur das Bullet Feeder
Conversion X10 .38Super Bullet Feeder
Conversion Kit

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das Bullet Feeder Conversion X10 .38Super Bullet Feeder Conversion Kit von
Frankford Arsenal entschieden hast. Dieses Kit wurde entwickelt, um dir zu helfen, deine eigene Munition mit
hdochster Prazision und Leistung herzustellen. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig liest und befolgst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung und ersetze defekte Teile sofort.
Melde unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Trage beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Verwende das Bullet Feeder Kit nur in gut bellifteten Bereichen.

Achte darauf, dass keine Fremdkérper in das Bullet FeedSystem gelangen.

Verwende ausschlieBlich die vom Hersteller empfohlenen Komponenten und Zubehdrteile.

Stelle sicher, dass das Gerat auf einer stabilen, ebenen Flache montiert ist, um ein Umkippen zu
verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation des Bullet Feeder Kits:

[¢]

Stelle sicher, dass die X10 Progressive Reloading Press ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt
ist.

Befestige die kaliberspezifische Bullet CollatorPlatte gemald den Anweisungen in der
Montageanleitung.

Installiere die Bullet Feed und ShuttleEinheit an der vorgesehenen Stelle.

Justiere die micrometerverstellbare Sitzdie flr den spezifischen Kaliber, den du verwendest.

o

[¢]

o

2. Nutzung des Bullet Feeder Kits:

[¢]

Fllle die Bullet CollatorPlatte mit den entsprechenden Geschossen.

Schalte die X10 Progressive Reloading Press ein und beginne mit dem Nachladen.
Uberwache den Fillstand der Geschosse im Collator wahrend des Betriebs.

Halte die Arbeitsflache sauber und frei von Ablagerungen, um eine reibungslose Funktion zu
gewahrleisten.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.



¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.
e Uberpriife die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von elektronischen Geraten und Munitionsteilen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir weitere Informationen oder Unterstlitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt zur Hand hast,
wenn du um Unterstiitzung bittest.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Bullet Feeder Conversion X10 .38Super Bullet Feeder Conversion Kit ist
von groRter Bedeutung. Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das
Produkt effizient und ohne Risiko nutzen kannst. Vielen Dank fur dein Vertrauen in Frankford Arsenal.



Bullet Feeder Conversion X10 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super Bullet Feeder Conversion Kit by Frankford
Arsenal. This product is designed to enhance your reloading experience by providing a reliable and efficient way
to feed and seat bullets. To ensure your safety and the safe use of this product, please read and follow the
instructions and guidelines provided in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Always handle ammunition and reloading equipment with care.

e Ensure that your work area is clean and welllit.

¢ Keep the Bullet Feeder Conversion Kit out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Always wear safety glasses and appropriate personal protective equipment (PPE) when using reloading
equipment.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are present while you are
reloading.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

e Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Bullet Feeder Conversion Kit is compatible with your X10 Progressive Reloading Press
before installation.

Do not attempt to modify or alter the Bullet Feeder Conversion Kit in any way.

Follow all manufacturer instructions for the installation and use of the kit.

Do not exceed the recommended bullet specifications for the Bullet Feeder Conversion Kit.

Always doublecheck the seating depth and bullet alignment before proceeding with reloading.

Use only highquality components that meet safety standards for your ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

=

. Gather Tools and Components

o Ensure you have all components of the Bullet Feeder Conversion Kit.
o Have the necessary tools ready for installation (screwdriver, wrench, etc.).

N

Prepare the X10 Progressive Reloading Press

o Unplug the reloading press and ensure it is in a safe state before beginning installation.
o Remove any existing attachments that may interfere with the installation of the Bullet Feeder
Conversion Kit.

3. Install the Bullet Collator Plate

o Attach the caliberspecific bullet collator plate to the X10 Tool Head, ensuring it is securely
fastened.

4. Connect the Bullet Feed and Shuttle Assembly

o Follow the manufacturer’s instructions to connect the bullet feed and shuttle assembly to the
collator plate.



o Ensure all connections are tight and secure.
5. Install the Micrometer Adjustable Seating Die

o Install the micrometer adjustable seating die into the appropriate station of the X10 Progressive
Reloading Press.
o Adjust the seating die according to the specifications for the specific bullet being used.

6. Final Checks

o Check all connections and ensure that the Bullet Feeder Conversion Kit is properly aligned.
o Plug in the reloading press and perform a test run to ensure everything is functioning as intended.

Usage Instructions

¢ Load the bullets into the collator plate according to the manufacturer’s guidelines.

¢ Set the desired bullet weight and specifications on the micrometer adjustable seating die.
¢ Begin the reloading process, monitoring the operation closely for any irregularities.

¢ If any issues arise, stop the operation immediately and troubleshoot the problem.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or defective parts of the Bullet Feeder Conversion Kit in accordance with local
regulations.

¢ Do not dispose of ammunition or reloading components in regular waste. Follow local environmental
guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super Bullet Feeder Conversion
Kit, please refer to the manufacturer's website or customer support resources for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Conversion de Alimentacion de Balas X10
.38Super

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Conversién de Alimentacién de Balas X10 .38Super de Frankford Arsenal. Este
producto estd disefiado para mejorar tu experiencia de recarga, proporcionando un sistema eficiente y preciso
para producir tu propia municién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el kit reqgularmente para detectar signos de dafio o desgaste.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, deja de usarlo inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de Equipos de Proteccion Personal (EPP): Siempre usa gafas de seguridad y guantes al
manipular componentes de recarga.

¢ Manejo de Componentes: Ten cuidado al manipular balas y pélvora. Evita el contacto directo con la
piel y los ojos.

 Area de Trabajo: Trabaja en un &rea bien ventilada y libre de materiales inflamables.

¢ Almacenamiento: Guarda todos los componentes del kit en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de
calor o chispas.

¢ Uso de la Prensa de Recarga: Sigue las instrucciones del fabricante de la prensa de recarga X10 para
asegurar un funcionamiento adecuado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todos los componentes del kit a mano, incluyendo la placa coladora, el sistema
de alimentacién de balas, el ensamblaje de lanzadera y el die de asiento ajustable.

2. Instalacion:

o Conecta el colador de balas X10 (se vende por separado) a la prensa de recarga progresiva X10.

o Asegurate de que la placa coladora esté firmemente fijada y alineada correctamente.

o Verifica que el sistema de alimentacion de balas esté correctamente integrado en la cabeza de
herramienta X10.

o Carga la prensa de recarga siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.

o Ajusta el die de asiento a la profundidad deseada utilizando el micrémetro para asegurar una
colocacién precisa de las balas.

o Realiza pruebas de carga para asegurarte de que el sistema funcione correctamente antes de
proceder con la produccién en masa de municioén.



4. Mantenimiento:

o Limpia el kit después de cada uso para evitar la acumulacion de residuos.
o Inspecciona regularmente las piezas para asegurarte de que no haya dafos.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacion de Componentes: Si decides deshacerte del kit o de sus componentes, sigue las
regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales peligrosos.

* Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla materiales como plasticos y metales de acuerdo con las
normas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, consulta con las
autoridades locales o busca informacidn en la plataforma de Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, contribuyes a un
entorno de recarga mas seguro y eficiente.



Guide de Sécurité du Produit : Kit de Conversion
de Chargeur de Balles Bullet Feeder X10 .38Super

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Conversion de Chargeur de Balles Bullet Feeder X10 .38Super. Ce produit est congu
pour améliorer ta performance de rechargement de munitions. Toutefois, comme avec tout produit technique, il
est important de suivre certaines consignes de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace. Ce guide
fournit des informations essentielles pour t'aider a utiliser le produit en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Garde le produit hors de la portée des enfants et des groupes vulnérables.

Utilise le produit uniquement a des fins pour lesquelles il a été congu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation immédiatement.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises des équipements de rechargement.
Utilise le produit dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de
poussieres.

Ne surcharge pas le collateur de balles pour éviter des blocages ou des défaillances.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Assuretoi que le produit est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que ta presse de rechargement est éteinte et débranchée avant de commencer
I'installation.
2. Assemblage :
o Fixe la plaque de collateur de balles spécifique au calibre sur la presse de rechargement.
o Connecte le systeme d'alimentation et d'assemblage de navette a la plaque.
o Ajuste la matrice de sieége a la hauteur souhaitée a I'aide du micromeétre.
3. Vérification : Avant d'utiliser le produit, vérifie que toutes les connexions sont sécurisées et que le
produit est en bon état.

Utilisation

1. Chargement des balles : Place les balles dans le collateur de balles X10.

2. Démarrage : Mets la presse de rechargement en marche et commence le processus de rechargement.

3. Surveillance : Surveille le fonctionnement du collateur de balles pendant I'utilisation pour détecter tout
probleme.

4. Arrét : Lorsque tu as terminé, éteins la presse et débranchela.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.



* Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements techniques.
* Renseignetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

En suivant ces consignes de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Kit de Conversion de Chargeur de
Balles Bullet Feeder X10 .38Super tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



Bullet Feeder Conversion X10 Istruzioni di
Sicurezza per il Consumatore

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di conversione per I'alimentatore di proiettili X10 di Frankford Arsenal. Questo

prodotto & progettato per migliorare le prestazioni e la precisione nella produzione della propria munizione. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il kit.

Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del kit.

Utilizza guanti protettivi se necessario, per evitare il contatto diretto con i materiali.
Non forzare mai il kit durante l'installazione o I'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non lasciare il kit incustodito durante I'uso.

Segui le istruzioni di montaggio e utilizzo passo dopo passo per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Trova un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e piana.

2. Installazione del Kit

o Rimuovi il kit dalla confezione e controlla che tutte le parti siano presenti.
o Sequi le istruzioni per collegare il collatore di proiettili X10 alla pressa di ricarica progressiva X10.
o Fissa saldamente la piastra collatore di proiettili specifica per calibro.

3. Uso del Kit

o Assicurati che il sistema di alimentazione dei proiettili sia correttamente integrato nella testa dello
strumento X10.

o Posiziona i proiettili nella stazione di alimentazione e verifica che siano allineati correttamente.

o Regola la matrice di seduta in base alle specifiche del proiettile utilizzato.

4. Manutenzione

o Dopo ogni utilizzo, pulisci il kit per rimuovere polvere e residui di proiettile.
o Controlla periodicamente il kit per eventuali segni di usura o danni e sostituisci le parti
danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di rifiuto.
¢ Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente.
e Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, & possibile contattare un
punto di contatto in Europa. Assicurati di avere il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto a
portata di mano quando richiedi assistenza.

Segui queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del kit di conversione per
I'alimentatore di proiettili X10. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bullet Feeder Conversion X10
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super Bullet Feeder Conversion Kit fra Frankford Arsenal.
Dette produktet er designet for a forbedre ytelsen og ngyaktigheten ved produksjon av ammunisjon. For a sikre
en trygg og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les og fglg de falgende sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som vernebriller og hansker nar du arbeider med ammunisjon.
Unnga bruk av produktet i fuktige eller ustabile omgivelser.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye fer du bruker produktet.

¢ Kontroller at alle deler er i god stand far bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skader eller mangler.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for 8 unnga ulykker.
Folg alle sikkerhetsprosedyrer for handtering av ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay og deler far installasjon.
o Les gjennom hele bruksanvisningen for & forsta prosessen.

2. Installering av Bullet Feeder Conversion Kit:

o Fjern eventuelle eksisterende deler fra din X10 Progressiv Reloading Press.

o Fest kaliberspesifikk bullet collator plate til Bullet Feeder Collator.

o Koble bullet feed og shuttle assembly til pressen.

o Installer den mikrometerjusterbare seating die i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Bruk av Bullet Feeder Conversion Kit:

o Sett opp arbeidsomradet med alle ngdvendige materialer.

o Last inn kuler i bullet collator og juster innstillingene.

o Start reloadingprosessen og overvak systemet for a sikre at det fungerer som forventet.
o Stopp umiddelbart hvis du opplever problemer, og kontroller alle forbindelser.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av ammunisjon og relaterte materialer.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en kvalifisert fagperson.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Ved & fglge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse
med Bullet Feeder Conversion X10.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Konwersyjnego Bullet Feeder X10 .38 Super

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Konwersyjnego Bullet Feeder X10 .38 Super. Produkt ten zostat zaprojektowany z
myslg o strzelcach, ktérzy dazag do najwyzszej wydajnosci i precyzji w produkcji amunicji. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze korzystasz z produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
pracy z amunicja.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i natychmiast zaprzestan jego uzywania, jesli
zauwazysz jakiekolwiek wady.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Nie uzywaj zestawu, jesli nie masz doswiadczenia w obstudze progresywnych pras do reloading.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Unikaj pracy w mokrym lub wilgotnym otoczeniu.

Nie stosuj zestawu w potgczeniu z innymi niekompatybilnymi akcesoriami.

Przechowuj materiaty wybuchowe i amunicje w bezpiecznym miejscu, zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie stanowiska pracy:

o Upewnij sie, ze stanowisko pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
o Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja Zestawu Konwersyjnego:

o Podfacz kolator podawania pociskéw X10 (sprzedawany osobno) do progresywnej prasy do
reloading X10, zgodnie z instrukcjami producenta.

o Zainstaluj ptytke kolatora pociskéw dostosowana do kalibru oraz zestaw podawania pociskéw.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i stabilne przed rozpoczeciem

pracy.
3. Uzytkowanie Zestawu:

o Wiacz prase do reloading i ustaw odpowiednie parametry dla kalibru .38 Super.
o Monitoruj proces podawania i osadzania pociskéw, aby upewnic sie, ze przebiega bez zaktécen.
o Po zakoniczeniu pracy, wytgcz prase i oczys$¢ stanowisko.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj odpadéw amunicyjnych do ogdlnych pojemnikéw na $mieci.



¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania Zestawu Konwersyjnego Bullet Feeder X10
.38 Super, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami lub instytucjami w Twoim regionie. Zawsze miej na uwadze,
aby zgtasza¢ wszelkie niebezpieczne produkty do wtasciwych organéw.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania naszego produktu.



Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa taté tuotetta.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla. Ald muokkaa tai yrité korjata tuotetta itse.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna. Valta turhaa hairiéta tydskentelyssa.

Varmista, etta kaytdssasi on tarvittavat suojavarusteet, kuten suojalasit ja kasineet.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja patruunoita ja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.
¢ Varmista, etta kaikki litdannat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Al3 koskaan yrita sy6ttaa luoteja, kun laite on paalla.

Valta koskemasta liikkuviin osiin laitteen ollessa kaytdssa.

Al3 jata laitetta ilman valvontaa, kun se on paalla.

Jos laitteessa tapahtuu vika tai se ei toimi odotetusti, katkaise virta ja tarkista laite.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Liita X10 Luotisyottokollektorin mukana tulevat osat X10 Progressiiviseen Latauspainimeen.
Kiinnita kaliiperikohtainen luotikollekton levy ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.
Asenna luotisy6tto ja kuljetinyksikkd ohjeiden mukaan.

Saada mikrometrisesti saadettava istutuskuula oikeaan asentoon.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.
o Syota luotit laitteen sydttdaukkoon.

o Kaynnista laite ja seuraa sen toimintaa.

o Varmista, etta luotit sy6tetaan ja istutetaan oikein.

Havittamisohjeet
o Havitd kdytetyt osat ja pakkaukset paikallisten sadantéjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen tehokkuuden.



Sakerhetsinstruktioner for Bullet Feeder
Conversion X10 .38 Super

Introduktion

Tack for att du har valt Frankford Arsenal X10 Bullet Feeder Conversion Kit. Detta kit ar utformat for att ge dig
en Overlagsen ammunitionstillverkningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning och maximal prestanda
ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Férvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med
ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

Anvand produkten endast for avsett andamal och folj alla instruktioner for installation och anvandning.
Undvik att dverbelasta Bullet Feedersystemet for att férhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Bullet Feeder Conversion Kit

o Kontrollera att alla delar i kittet ar intakta och i gott skick.

o Fast bullet collatorplattan pa X10 Progressive Reloading Press enligt tillverkarens anvisningar.

o Montera bullet feed och shuttleassembly pa collatorplattan.

o Justera seating die med hjalp av mikrometerjusteringen for att sakerstalla korrekt placering av
kulor.

2. Anvandning av Bullet Feeder

o Fyll bullet collatorplattan med kulor av ratt kaliber.

o Satt pa X10 Tool Head och se till att den &r korrekt installerad.

o Starta pressen och observera noggrant matningen av kulor.

o Stanna pressen om det uppstar nagra problem och atgarda dem innan du fortsatter.

3. Underhall

o Rengor bullet feedsystemet regelbundet for att forhindra blockeringar.
o Kontrollera att alla rérliga delar fungerar smidigt och smérj vid behov.

Avfallshantering

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Atervinn forpackningar och delar dar det ar méjligt.
* Kassera skadade eller defekta delar pa ett sékert satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av Bullet Feeder Conversion Kit, vanligen kontakta
tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation
till hands fér snabbare service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt Bullet
Feeder Conversion Kit. Tack for att du prioriterar sakerhet i din ammunitionstillverkning!



Navod k bezpecnému pouzivani konverzni sady
podavace naboju Bullet Feeder Conversion X10
.38 Super

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni konverzni sady podavace nabojt Bullet Feeder Conversion X10 .38 Super od
spolecnosti Frankford Arsenal. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi zkusenost s vyrobou vlastni
munice. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a maximalni vykon, prosim, dikladné si prectéte tento ndvod a
dodrzujte vsechny pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.
Udrzujte konverzni sadu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.
V pripadé jakychkoli problém nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Zkontrolujte, zda je konverzni sada spravné nainstalovana a zajisténa pred kazdym pouzitim.

Pfi praci s munici dodrzujte vSechny platné zdkony a predpisy.

Pri manipulaci s ndboji a souvisejicimi komponenty pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouZzivejte poskozené nebo opotrfebované soucasti.

Pfi pouzivani progresivniho lisu se ujistéte, Ze je stroj na stabilnim povrchu a je spravné uzemnén.

7 V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Pred zahajenim instalace se ujistéte, Ze mate vSechny potrebné soucasti konverzni sady.
o Zkontrolujte, zda je vas progresivni lis X10 kompatibilni s konverzni sadou.

2. Instalace:

o Pripojte desku kolatoru specifickou pro kalibr k progresivnimu lisu.
o Nainstalujte montaZz podavace a shuttle podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je mikrometricky nastavitelnd sezeni spravné nastavena pro vas typ naboje.

3. Pouziti:

o Spustte progresivni lis a sledujte, zda podavac spravné podava a usazuje naboje.
o Pravidelné kontrolujte funk¢nost zafizeni a v pripadé potieby provedte Udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostredi.

¢ Nepohazujte produkt do béZzného odpadu, ale vyuzijte specializované sbérné mista pro nebezpecné
odpady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalSi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se na odbornika nebo servisni stredisko. V pripadé
nebezpecnych produktd se informujte o aktualizacich na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani konverzni sady podavace nabojd Bullet Feeder Conversion X10
.38 Super. Vase bezpelnost je nasi prioritou.
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